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Enska - English
Polska - Polski
Speenska - Espaiol
Filippseyska - Filipino

Arabiska - »3E
Russneska - Pycckuu

Kurdiska - ¢339
Lithaiska - Lietuviskai
Albanska - Shqip
Vietnamska - Tiéng Viét

Teelenska - nulng




Skor ( glugga

Mérg bérn a Islandi setja sko f svefnherbergisgluggann a hverju kvoldi f
pbrettan daga fyrir jol. A hverju kvéldi kemur einn jolasveinn f helmsokn og
skilur eftir avoxt nammi e€oa litla gjof. Bornin reyna ad hegoa ser vel pvi
annars geeti jolasveinninn skilid eftir kartdflu { skonum.

Cuando faltan 13 dias para Navidad, muchos ninos dejan su zapato en la
ventana de su cuarto. Cada noche un Santa Claus los visita y les deja
fruta,dulces o un pequeno regalo.Los ninos se esfuerzan en portarse bien ya
que de no ser asi el Santa Claus le dejaré una patata en el zapato.




Jélasveinar

Islensku jolasveinarnir eru jolaoveettir af
trollakyni. | gamla daga voru hryllingssogur af
jolasveinunum notadar til ad hreeda og skemmta
bérnum dagana fyrir jol. Smam saman breyttust
sdgurnar og { dag eru jolasveinarnir almennt
nokkud mennskir og feera bornum gjafir, syngja
fyrir pau og segja sogur.

Los Santa Clauses islandeses son seres del tipo
de los troles que se crearon originalmente para
asustar a los ninos los dias antes de la Navidad.
Poco a poco cambiaron y hoy en dia son seres
normales que les traen regalos a los ninos que
se portan bien, cantan y les cuentan historias.
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Gryla

Gryla er tréllskessa og modir fslensku
jolasveinanna. | gamla daga voru sagdar af
henni hreedilegar ségur um hvernig hun
safnadi opekkum bérnum i poka sinn. Sidan
atti hun ad hafa borid pau i helli sinn, hent f
storan pott og €tid.

Gryla es una trol que es la madre de los
santa clauses islandeses. Se dice que ella
mete a los ninos que se portan mal en la
bolsa que lleva sobre su espalda para
despues meterlos en una olla grande y
comerselos.




Leppaludi

Leppalu6| er elgmmaéur Grylu
Hann er sagdur oskaplegt letibloa.
Leppaludi es el esposo de Gryla Yy
se dice de el que es muy
PErezoso.




Jélak otturinn

Jolakotturinn er oveettur og husdyr hja Grylu og Leppaluda. | gamla daga voru
sagoar sogur af bvi hvernig hann at pau bdrn sem ekki hofou fengio ny fot fyrir
Jolm Born fengu yflrleltt kerti og einhverja nyJa spjor s.s. sokka eda sko fyrir
jolL svo pau feeru ekki f jolakdttinn eins og sagt var.

El gato de Navidad es la mascota de Gryla y Leppaludi. Se le

conoce por que se come a los ninos que no reciben alguna pieza de ropa por
Navidad. A los ninos se les daba como regalo por ejemplo velas, calcetines o
zapatos para no tener que vestir al gato al gato como se decia.




Stekk jastaur
12. desember

Stekkjastaur kemur fyrstur
til byggoa og var hann
sagdur sjuga mjolk ur
saudkindum. Hann hafdi
staurfeetur a badum fotum
SVo pad gekk heldur
erfiolega.

EL santa claus llamado es el
primero en llegar y se decia
gque succionaba la leche de
las ovejas. Tiene las dos
piernas de palo por Lo que
se le dificulta el caminar.




Giljagaur
13. desember

Giljagaur kemur annar til
byggda. Hann faldi sig { fjosinu
og fleytti froduna af
mjolkurfétunum pegar enginn sa
til.

Giljagaur es el segundo en
llegar y se dice que se
escondia en los establos y
jugaba con la espuma que habia
en las cubetas de leche cuando
nadie lo veia.



Stufur
14. desember

Stufur er pridji jolasveininn. Hann er
minnstur likt °9 nafnio bendir til.
Hann naeldi sér { pdénnu og at agnirnar
sem brunnio hofou fastar.

Stufur €s el tercero en llegar y es €l
mas chico de todos. EL agarraba las
sartenes y se comia Los restos
gquemados que quedaban pegados en
ellas.




Pvorusleikir

15. desember

bvdrusleikir er fjordi jolasveinninn.
bvdrusleiki potti afskaplega gott ad
sleikja pvérur og stalst inn { eldhus pegar
feeri gafst til ad neela ser { peer. bvara
var stong meo bladi sem notud var til aod
hreera { pottum eins og sleif er notud nu a
dogum.

Pvorusleikir es el cuarto santa claus. A
Pvorusleikir la gustaba mucho lamer los
cucharones de madera de la cocina a
donde entraba a escondidas para
conseguirlos. Estos cucharones se
utilizaban para revolver la comida en las
ollas.




Pottaskefill
16. desember

Pottaskefill, einnig nefndur
Pottasleikir, er fimmti
jolasveinninn. Pottaskefill skof og
sleikti innan ur pottunum.
Pottaskefill tambien conocido
como Pottasleikir, es el quinto
santa claus. Pottaskefill
escarbaba y lamia las ollas.




Askasleikir
17. desember

Askasleikir er sjétti jolasveinninn. Pegar askarnir, sem
voru eins konar trediskar med loki, voru settir fyrir
hunda og ketti var Askasleikir snoggur ad stela peim.
Askasleikir es el sexto santa claus. Cuando se ponian
los platos para que Los perros y Los gatos Los
lamieran, Askasleikir se les adelantaba y Lo hacia el.
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Hurdaskellir

18. desember

Hurdaskellir er sjdundi jolasveinninn. Hurdaskellir
var mikill olatabelgur og skellti hurdum svo folk
hrokk upp ur fastasvefni.

Hurdaskellir es el septimo santa claus.
Hurdaskellir era muy ruidoso y azotaba las
puertas para despertar a la gente que dormia
profundamente.




Skyrgamur
19. desember

Skyrgamur er attundi jolasveinninn.
Skyrgam| botti skyr afskaplega gott
0g stalst gjarnan i skyrtunnuna og

hamadi { sig pangad til hann stod a
blistri.



Bjdgnakreekir
20. desember

Bjugnakreekir er nfundi
jolasveinninn. Bjugnakraekir var
fimur ad klifra og sat gjarnan upp i
rafri eldhusa og radadi i sig bjugum.
Bjugnakreekir es el noveno santa
claus. Bjugnakreekir era habilidoso
para escalar y entrar por la parte
trasera de Las cocinas para
conseguir salchichas.



Gluggageegir
21. desember

Gluggageegir er tiundi
jolasveinninn. Gluggagaeegir lagdist
a glugga til ad geegjast inn. Ef
hann sa par eitthvad eigulegt
reyndi hann ad kreekja ser { pad.
Gluggagaegir es el decimo santa
claus. Gluggagaegir se acercaba a
las ventanas para espiar. Si veia
algo que le interesaba intentaba
conseguirlo.




Gattapefur

22. desember

Gattapefur er ellefti jolasveinninn.
Gattapefur hafdi mjoég stort nef og fann
ilminn af laufabraudi langt upp a heidar,
sem Lokkadil hann til beegja.

Gattapefur es el onceavo santa claus.
Gattapefur tiene una nariz muy grande
que Le permite sentir el olor del pan de
hoja (laufabraudi) en la distancia y esto
lo atraia al pueblo.



Ketkrékur

23. desember

Ketkrokur er tolfti
jolasveinninn. Ketkrokur kom a
borlaksmessu til beeja og
reyndi pa ad na ser f
hangikjotsleeri gegnum
strompinn.

Ketkrokur es el doceavo santa
claus. Ketkrokur venfa al
pueblo en Thorlauksmessa e
intentaba conseguir piernas de
carne ahumada entrando a
traves de la chimenea.




Kertasnfkir
24. desember

Kertasnikir er prettandi jolasveinninn og sa
sidasti sem kemur til byggda. Kertasnikir
kom a adfangadag og elti bérnin til ad reyna
ad na af peim tolgarkertum. Honum potti
kertin hid mesta godgeeti.

Kertasnikir es el treceavo y ultimo santa
claus que llega. Kertasnikir venia en Noche
Buena y perseguia a los ninos para
conseguir sus velas que era Lo que mas le
gustaba.
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